Homologation N*

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE N-5732

Extension N°

Groupe ! Group
R4 06/02 VR4
FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION JAF 2i8%ES FN-087 VR4-7/2
HOMOLOGATION EXTENSION FORM AFFEE  20114E7HMHE

Homologation valable & partir du 01 J U l L. 201 1

Homologation valid as from

VR4 Variante Rallye R4 / Rally Variant R4

Cette fiche doit &tre utilisée avec les fiches de base Groupe A et Groupe N
Les éléments figurant dans cette fiche peuvent étre utilisés séparément

This form must be used with the basic Group A and Group N forms
The parts featuring on this form may be used separately

1. GENERALITES / GENERAL <L f /
=3 e — \‘\- _‘_-. - /’.
101. CONSTRUCTEUR/ MANUFACTURER ‘\ \ ) | O
FUJI HEAVY INDUSTRIES LTD. o U i y \ \
G N |
102. MODELE ET TYPE / MODEL }gﬁqj‘vpg_, : ( L ) | \ \
a) Modéle et type [ | L N y .
Model and type o SUBARU IMPREZA WRX STI specG (2009)
_ | i N
b) Numéro de chassis type* “, b y :) * Pour information uniquement
Typical chassis number* GRB’ * For information purposes only

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved 119 Port: 41 22 544 44 5evo01 - 25.01.2011



Homologation N°

Marque EUJI Modeéle GRB

Make — Model e
N-5732

Extension N°
06/02 VR4
JAF NEB&ES FN-087 VR4-7/2
2. DIMENSIONS, POIDS / DIIENSIONS, WEIGHT
205. HAUTEUR/ HEIGHT
A= Hauteur min. Centre moyeu de roue/ ouverture du passage de roue §

Min. height Hub center/ wheel arch opening

a) Avant/ Front 300

mm

H1=  Ouverture du passage de roue/ Point de référence sur le chissis

Wheel arch opening / Reference point on chassis

c) Avant/ Front 512

+2mm

H2 =100 mm par rapport au sol / from the groumd

1I-B1) Dessin en coupe de la mesure A

Sectlion drawing of dimension A

1I-B2) Dessin en coupe de la mesure H1

Section drawing of dimension H1

100 W

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved
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Modéle

Marque
Model

Mike FUJI

GRB

Homologation N*

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF Ni2ES FN-087 VR4-7/2

3. MOTEUR /! ENGINE

302. NOMBRE DE SUPPORTS / NUMBER OF SUPPORTS

KHX

C2-1) Support moteur 1 déposé (photo)

111-B1) Support moteur 1 - dimensions caractéristiques

Engine support 1 - lypical dimensions

Engine support 1 dismounted (photo)

\

w,\‘ ! " B \ .\\

> W

Ref: =

C2-2) Support moteur 2 déposé (photo) I
. 55

|

"'r. S 111
\ 1M1-B2) Support moteur 2 — dimensions caractéristiques

\__\ Engine support 2 - lypical dimensions

Engine support 2 dismounted (photo) \
a'r » \

v

Ref:

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved

39

Ref:
GC2-3) Support moteur 3 déposé (photo) 111-B3) Support moteur 3 — dimensions caractéristiques
Engine support 3 dismounted (photo) Engine support 3 — lypical dimensions
Fédéralion Internationale de I'Automabile

Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
e AT

Fax Sport: 41 22 544 4469 25.01.2011



Homologation N°

Make —_—

Extension N°

06/02 VR4

JAF 23285 FN-087 VR4-7/2

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /| ELECTRICAL EQUIPMENT

501. BATTERIES | BATTERIES

c) Emplacement . . .
Localion Behind the driver's seat or co-driver's seat

E1-3) Batterie — montée dans son emplacement
Battery — mounted in its location

| o 2 A \ < (

NB : La batterie est libre / The battery is free . ~.\ \ / ' ‘ \\ \\

Battery position, bracket position, brackets may vary within yfe"'zi"réa.' oy ) "\
= / e i \
B | '.f \\: ; \\; T
6. TRANSMISSION / POWERARAIN l\ \ B W
( r F Y
F5-5) Support du carter de couple final arriére — déposé (phglo) VI-E2) Support du carter de cf. ar. — dimensions caractéristiques
Support of the rear final frive asI d:smodnfsﬁ (photo) Support of the rear final frive casing — lypical dimensions ‘

Ref;

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin da Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél: 4122 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 4469. 25.01.2011
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Marque Modéle Homologation N*

RB

Make —_— Model —— N s 57 3 2

Extension N°

06/02 VR4

JAF 222 FN-087 VR4-7/2

7. ESSIEUX ET SUSPENSION / AXLES AND SUSPENSION

AVANT / FRONT
G1-5) Platine supérieure de suspension - déposée VII-A3) Platine supérieure de suspension — dim. caractéristiques
Suspension upper plate - dismounted Suspension upper plate — lypical dimensions

ENET
ol

Tolerance +/-0.4mm

Ref:

G2-1) Berceau de fixation des piéces d'essieu—déposé .« ‘gﬁ?ﬂe fixation éces d'essieu — déposé
Subframe for fixing the axle parts - dismounted Ry U ~Su rame f xin g le parts - dfsmunle

Poids +5%

Weight ek 9 1%

G2-3) Berceau — Zoom technique G2-4) Berceau — Zoom technique
Subframe — Technical zoom Subframe — Technical zoom

Fedération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15

TAL. A4 00 a4 44 nn
- T L w T U

Fax Sport: 41 22 544 4469 25.01.2011
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Marque
Make —

G3-1) Porte moyeu assemblé — déposé
Hub carrier assembly — dismounted

Modéle
Model

(o]
A
w

Homologation N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF NERES FN-087 VR4-7/2

G3-2) Porte moyeu assemblé — déposé
Hub carrier assembly — dismounted

Ref:

G4-1) Moyeu de roue nu - déposé
Bare wheel hub - dismounted

VL-D1) Moyeu de roue — dimensions caractéristiques

Ref:

T —

Hub cartier — lypical dimensions

Copyright®2011 by FIA - All rights reserved
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Marque
Make —=

T
=

G5-1) Triangle/bras complet — déposé
Complete wishbone/arm — dismounted

Modéle
Model

Homologation N°
N-5732

Extension N°®

06/02 VR4

JAF NPBES FN-087 VR4-7/2
VII-E1) Positions des points de pivotement sur triangle/bras

Positions of the g'ivot points on the wishhone/arm

|¢D
0
ue}

(sV)
D=1
C; H
#H M)
@l M
p}
)
e
- 3
o
Tl
<
o
ksl
4
Ref:
Poids +65%
Weight o gk 1%

G5-2) Triangle/bras complet — déposé
Complete wishbone/arm — dismounted

ivotement sur triangle/bras
oints on the wishbone/arm

AARXK

Ref:
Poids +5%
Weight KK 1%

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved
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Marque Modéle Homologation N°
RB

'r|
=

Make —_— Model —_— N 5 7 3 2
Extension N°
JAF Ni2ES FN-087 VR4-7/2
ARRIERE / REAR
H1-5) Platine supérieure de suspension - déposée VIII-A3) Platine supérieure de suspension — dim. caractérisliques
Suspension upper plate - dismounted Suspension upper plate — typical dimensions

Ref : Tolerance +/-0.4mm
H2-1) Berceau de fixalion des piéces d'essieu — déposé Katiol iéces d'essieu — déposé

Subframe for fixing the axle parts - dismounted j e for fixi le parts - ed

|

+5%
-1%

Poids

Weight 18676 ¢

H2-4) Berceau — Zoom technique

H2-3) Berceau — Zoom technique
Subframe — Technical zoom

Subframe — Technical zoom

A C emfne Banonet. 7'
03.-: g CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00

Fa 4
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Marque
Make EuJl

-

H3-1) Porte moyeu assemblé - déposé
Hub carrier assembly — dismounted

Modéle
Model

Homologation N°
RB

Lol

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF ni28ES FN-087 VR4-7/2
H3-2) Porte moyeu assemblé — déposé
Hub carrier assembly — dismounted
S e e SR

Ref :

A

H4-1) Moyeu de roue nu — déposé
Bare wheel hub — dismounted

VIII-D1) Moyeu de roue — dimensions caractéristiques

Ref :

Hub carrier - lypical dimensions

Copyright®©2011 by FIA - All rights reserved
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Marque
Make

HS5-1) Triangle/bras complet — déposé

Modeéle
Model

(2]
w

Homologation N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF n32&ES FN-087 VR4-7/2

VIII-El)Positions des points de pivotement sur triangle/bras
Positions of the pivot points on the wishbone/arm

Complete wishbone/arm — dismounted

248 - 276

\ & I
x 100 &1

Mi2

| 1
¢l e 9
E aj @ Y
Bl © )
Réf:
E}’JZ?M 832 ¢ 15'5‘3,ﬁ

H5-2) Triangle/bras complet — déposé
Complete wishbone/arm — dismounted

Ref:
Poids +5%
Weight el 9 1%

H5-3) Triangle/bras complet - déposé
Complete wishbone/arm — dismounte

)

pivotement sur triangle/bras
points on the wishbone/arm

195.6 2 ..,
55 10.5

VIII-E3)Positions des points de pivotement sur triangle/bras
Fositions of the pivol points on the wishbone/arm

376 - 391

¢ 25

®25

Fédéralion Internati ' i

Ref :
Poids +5%
Weight 1550 9 1%

Copyright©2011 hy FIA - All rights reserved
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Marque Modéle Homologation N°

EuJI ode GRB
Make Model N-5732
Extension N°
06/02 VR4

JAF ARES FN-087 VRA-7/2

9. CARROSSERIE - CHASSIS (COQUE) / BODYWORK - CHASSIS (BODYSHELL)

901. INTERIEUR/ INTERIOR

L1-1) Planche de bord - déposée
Dashboard - dismounted

Poids minimum
Minimum weight

902. EXTERIEUR/EXTERIOR i
A s = OuilYes Non/No

c) Pare-brise e
Windscreen !‘v‘
}I ? Laminated
_,‘..*; ) Poids minimum
: Minimum weight 11.2 kg
c4) Epaisseur minimale
4.36 o

Minimum thickness

M3-4) Vitre arriére - déposée

M3-3) Pare-brise - déposé
Rear window - dismounted
e

Windsereen - dismounted

S ST R =g

Matériau
Material Polycarbonate

Epaisseur minimale 3
Minimum thickness  Fedération InternaliBnal®Th rAutomobile
CiTeTh nnet,
CH-1215 GENEVE 15
Tel: 4122 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 4469 25.01.2011

1119
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Marque
Make

i

M4-1) Capot moteur - déposé
Engine bonnet - dismounted

Modéle GRB Homologation N°
Model — N . 57 3 2
Extension N°
06/02 VR4

JAF ABES FN-087 VR4-7/2

M4-2) Capot moteur - déposé

Poids minimum
Minimum weight

6600 g

Engine bonnet - M

XIII-D1) Capot moteur — dimensions des ouvertures

Engine bonnel — dimensions of openings

| Maximum 200cm? x 2

M4-3) Capot arriére — déposé - face intérieure
Rear bonnet —

B AR, T
=Ihatrdi deaaiaos L

L o

M4-4) Capot arriére — déposé - face intérieure

Rear bonnet — fsmaunteg - inner face

Poids minimum 4800 : ndonnet, 2
lel.z 4122 544 44 00
Copyright©2011 by FIA - All rights reserved
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Marque
Malke

M7-1) Porte avant nue — face intérieure
Bare front door - inner face
e

Modéle
Model

m

Homologation N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF &S FN-087 VR4-7/2

M7-2) Element absorbeur d'énergie porte avant - déposé
Front door energy absorbing device — dismounted

677 +/- 10 mm

<

S|
@l

N
546 +/- 10 mm
Yo
Thickness 130mm +/- 6mm
Poids minimum Poids minimum
Minimum weight 1a e [ 248§

Minimum weight il

M7-3) Panneau avant de protection latérale - déposé
Front side proteclion panel - dismounted

- [y
M7-4) Panneal a‘,vaﬁnt‘ga Pri tection latérale - monté
lection panel - mounted

Minimum : 1200g

M7-5) Vitre de porte avant - déposée
Front door window - dismounted

\
\
\
Matériau
Material Polycarbonate

Epaisseur minimale

Minimum thickness 38 mm

Copyright®©2011 by FIA - All rights reserved
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Modéle

Marque
FU Model

Make

M8-1) Porte arriére nue — face intérieure

Homologalion N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF NiBES FN-087 VR4-7/2

M8-5) Vitre de porte arriére - déposée
Rear door window - dismounted
e

Bare rear door - inner face

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved

Poids minimum Matériau
Minimum weight Material j‘_ fiPolycarbonale
Epaisseur minimale |
Minimum thickiess . ,‘t | 30,
i 2L & g ~N f
| \_‘l . f
v ﬁ' A
MODIFICATIONS DU CHASSIS (EOQUE) I MOD”%’_ ATIOAL 'OF CHA%SI? (BODYSHELL)
— B L) \‘
N2-3) Traverse avant - déposée y {8 { 1 1
Front crossmember - dismountéd v L ) J
\ ‘.I“ ?
Tube external diameter : 40.0mm +0.6mm / -Omm
Tube thickness : 2.0mm +0.3mm /-0mm
Fédération Internalionale de I'Automobil
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00
S Fax Sport; 41 22 544 4969- 25.01.2011



Marque Modéle Homologation N°

Make PR Model 28L N-5732
Extension N°
06/02 VR4
JAF \2&= FN-087 VR4-7/2
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION
Front suspension upper plate, bottom view Rear suspension upper plate bottom view

eW of photo H5-2)

Production
-1 standard
| part

g U
Chemin de Bland nnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tel.: 4122 544 44 00

Fa ;
Copyright©2011 by FIA - All rights reserved 15119 X Sport: 4122 544 4460 _ 95 01,9011




Marque Modéle Homologation N°

FUJI RB
Make —_— Model _—
N-5732
Extension N°
06/02 VR4
JAF NEBES FN-087 VR4-7/2

Rear suspension top mounting point, inside view Rear suspension top mounting point, view from wheel arch

Tolerance :
" Diameter +/-0.3mm
Height +0/-2mm

Healing / Demisting unit dismounted Heating / Demisting unit mounted — mounting brackets may vary

Fédération Internationale de I'‘Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél: 4122 544 44 00

F i
Copyright©2011 by FIA - All rights reserved 16119 ax Sport: 4122 544 4450 95 012011




Modéle

Marque
Model

Malke FUJI

Front bonnet opening grilles

[
A
w

Homologation N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF ARES FN-087 VRA-7/2

Engine bonnet inner panel modification, drawing

141

1054 13-925 HOLE

g

[

!

2004

Rear bonnet inner panel modification, drawing

S40x4

Brixzll |

Front anti-rollbar drop link

(Material : Polycarbonate, Minimum thickness 3.8mm)

Rear anti-rollbar drop link

65 - 80mm

65 -80mm

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved
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Marque Modeéle
Make —_— Model

W
=
(]
A
[ry)

Front door energy absorbing device, mounted

Homologation N°

N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF &S FN-087 VRA-7/2

Rear door energy absorbing device, dismounted

306 +/- 8 mm
=

A\

540 +/- 10 mm

I

Thickness : 130mm +/- 10mm_,
Minimum weight : 1352g 'f'

o |
y

Rear ,slﬂg_;prbtlecli&n panel, mounted

Rear side proteclion panel, dismounted

Head protection foam, dismounted

Minimum : 1000g

120 +/- 6 mm

180 +/- 7 mm

Thickness : 60mm +/- 4dmm

Copyright©2011 by FIA - All rights reserved 18/19
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Marque Modéle Homologation N°

n
c
=

Make RB

e N-5732

Extension N°

06/02 VR4

JAF A25ES FN-087 VRA-7/2

Front side pmteclion panel - cut out option 2, mounted Front side protection panel - cut out option 2, dismounted

Front windscreen, marking ’ ‘ ke .‘“

TYNESII :
LAMINATE D
AS1M31DOTEBY

li 43 R - 00245

900009, 123

- J

Fedération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnel, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 4122 544 44 00
Fax Sporl: 41 22 544 469 25 01 2011
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